
В школьном оздоровительном центре все ждали результатов и вскоре вышел врач.

Через некоторое время он вышел, чтобы обратиться к ним.

"С ней все в порядке. Просто... "

"Хм, просто она беременна", сказала мисс Канеки, прервав разговор с доктором.

Сасуке только что лапал себя, а госпожа Хасегава вздохнула.

"Нет, мадам. У неё боли, серьёзные из-за быстроты. И она также больна, в сочетании с тем, что
она не ела со вчерашнего дня, и не видела, как она принимала лекарства".

"Что не так с этой девушкой?" Госпожа Хасегава не могла поверить своим ушам.

"Значит, она не беременна, как вы думаете, мэм. Кстати, кого вы подозревали в том, что она
забеременела, или в том, что вы уже ловили ее раньше? Человек из этой школы?" Он спросил
мисс Канеки.

"Ну, он", - сказала она, указывая на Саске.

"Ты имеешь в виду его, Сасуке - нового ученика", он просто не мог в это поверить.

"Да, они так близко, что что-то не так".

"Нет, я всегда вижу, как они читают вместе после школы и ничего больше. Пожалуйста, мадам,
это неправильно."

"Как это так, Доктор?"

"Вот так учеников неправильно оценивают, не доверяют их учителям за незначительную вещь
для самосовершенствования. Я даже представить себе не могу, что они двое спят друг с
другом."

"И с чего бы это?"

"Они ведут себя больше как братья и сёстры, чем любовники. Если и есть кто-то, то это точно
не они. Так что будьте уверены, госпожа Хасегава. Не о чем беспокоиться. Вы можете войти и
увидеться с ней."



Медсестра и миссис Хасегава кивнули. "Сасуке, иди к ней, президент Студенческого совета и
госпожа Канеки могут вернуться в школу". Я и госпожа Хасегава могут навестить её, когда вы
закончите", - предложила медсестра.

Поэтому госпожа Канеки и президент Студенческого совета покинули Центр здоровья.

"Доктор, когда её выпишут? Я хочу, чтобы она пошла домой сегодня".

"Через час или два."

"Спасибо, доктор. Когда ее выпишут, я позвоню ее родителям... Хорошо, Саске, двигайся
дальше."

"Спасибо, госпожа Хасегава, спасибо, мама". Он поблагодарил их и ушёл.

Он пошел в палату, чтобы встретиться с ней там, где она лежала.

"Ты в порядке, любовь моя?"

"Чувствуешь себя лучше, можешь сам убедиться". Он положил руку ей на голову и шею, чтобы
проверить её температуру.

"Я в порядке, Саске, ты можешь вернуться в класс. Со мной все будет в порядке."

"Нет, и ты не можешь заставить меня любить."

"Почему я не могу любить?"

"Меня попросили присмотреть за тобой."

"Кто?"

"Миссис Хасагева."

"Вы уверены? Хорошо, упрямый мальчик."

"Кстати об упрямцах, ты хуже меня."

"Хехи, ну... Кстати, как поживает мисс Канеки? И меня больше не тошнит. По крайней мере, я



не беременна от тебя."

"Ну, как только ты поешь, тебе станет лучше плюс капельница. А у госпожи Канеки
прекрасная любовь. Теперь она видит, что мы не такие, как она думает. Не представляешь, мы
спим друг с другом... Фу" он показал немного отвращения на лице.

"Я не могу, это был бы инцест". Я принимаю тебя за свою сестру. Это будет выглядеть так, как
будто я оплодотворилась или у меня есть секунда с сестрой. Я злюсь?"

"Саске ты не злишься" она положила свою правую руку ему на руку. "И спасибо за
комплимент, фу, я не знала, что я настолько отвратительна, чтобы думать об этом. И за то, что
взяла меня в сестры."

"Ты же знаешь, я не имел в виду ничего плохого. Ладно, спасибо, извини."

"Все в порядке, я не злюсь."

"Спасибо. Теперь тебе действительно нужно что-нибудь поесть. Скоро я принесу тебе закуски.
Хм, моя малышка."

"Я не ребенок Он-тян."

"Нет, ты - да, ладно, меньше разговоров, больше отдыха."

********

В классе 1В студенты не слышали о результатах Сакико.

"Хм, если Сакико беременна, это послужило бы ее праву". Всегда доказывает упрямство. По
крайней мере, госпожа Канеки предупреждала ее", - сказала Мари в ответ на натиск людей,
собравшихся вокруг нее.

"Но ты еще не знаешь правды", - сказала девушка из 1 класса А среди толпы.

"Но ты называешь себя подругой Мари". Представь себе слова, исходящие из твоего рта. Даже
я не верю, что она беременна."

"Что ты знаешь об Аюми?"

"Намного лучше тебя. Однажды мы видели, как они вместе читали, и они пригласили нас



остаться и почитать с ними. Так как же они могут заниматься сексом? Правда, Рейна? Заткни
свой язык, Мари, это тебя выведет из себя."

"Да, Аюми, правда. И тебе не кажется, что ты слишком подвержена этому слову? В любом
случае, давай подождем и посмотрим."

"Они сделали это, чтобы скрыть, ничего больше. Я не верю тому, что она всегда мне говорит."

Все стояли в шоке.

"Значит, она сказала тебе, но ты ей не веришь. Мари, я не могу иметь тебя как друга. Это
ужасно", - сказала Регина и посмотрела на нее.

"Почему ты позволяешь своим чувствам или каким чувствам, жажде Сасукэ так затуманить
твой разум?"

"Увлечение, мусор. Ты такой горький, потому что он хочет ее, а не тебя ради друга. Поменяй
Мари, поменяйся."
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